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® EMPRESA / COMPANY

Omnium Electric esta envolvida na concepgéo,
fabrico e comercializagdo de equipamentos
elétricos de alta qualidade. O nosso objetivo

é fabricar e comercializar, internacionalmente,
produtos elétricos de alta qualidade a pregos
competitivos , oferecendo aos nossos
revendedores a oportunidade de aumentar o seu
volume de vendas e maximizar a sua margem de
lucro.

Localizado em Espanha , mas com um foco
internacional , Omnium Electric tem uma ampla
gama de produtos inovadores e comercialmente
viaveis , ideal para todos os mercados.

Omnium Electric is dedicated to the design,
manufacture and commercialization of electric
installation products. Our objective is to
manufacture and commercialize high quality
electrical products on a global scale and at
competitive prices. We offer our distributors the
opportunity to increase their market share as well
as maximize their profit margins. Based in

Spain, but with a clear International focus,
Omnium Electric offers an extensive range of
commercially viable, innovative products ideally
suited for all markets.

Our approachable team of professionals have the
ability to make things happen, developing

and maintaining an efficient distribution network
with “taylor made” solutions. Omnium's

strategy is to add value to our associates and
clients by becoming a brand-name recognized
for its quality and service worldwide.
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Aparelhagem modular n Armarios murais metalicos IP66 m
Modular DIN rail equipment Metallic enclosures IP66

ma aquatite

Quadros de distribui¢ao IP20 - IP30 Acessorios estanques E
Distribution boxes IP20 - IP30 Sealing accessories

PO omniumdata

Quadros de distribuicao IP65 Equipamentos de rede m
Data & Telecommunications

Distribution boxes IP65

omMnNiboOX omnifix

Caixas salientes estanques IP55 - IP65

Produtos de fixacao m
Sealed enclosures IP55 - IP65 Fixing and wiring accessories

Kuara lite

Produtos de iluminacéo m
Lighting Products

Distribuicao exclusiva para Portugal:

BRAGANCA PENAFIEL

tif/fax: (+351) 273 329 271 tlf/fax: (+351) 255 724 135
geral@chlengenharia.com info@chlengenharia.com

Avenida das Cantarias, N°20, R/C esq. Av. Central de Guilhufe N.° 198, R/C Esq.
5300-107 Braganca 4560-131 Penafiel

ENGENHARIA E DISTRIBUICAO
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A familia Protec engloba disjuntores, interruptores
modulares, contactores e os acessoérios
necessarios para atender a todos os requisitos
técnicos e funcionais da maioria das aplicagdes
de distribuicéo de energia elétrica em baixa
tensé@o. A gama inclui referéncias de 1A até 125A,
com poder de corte entre 4,5kA e 15KA. Podera
consultar todas as referéncias desta série na
secc¢ao de produtos do nosso site.

The Protec series comprises of MCB’s, RCCB’s,
contactors and all the necessary accessories to
cover all technical and functional requirements in
most low tension electrical circuit installations.
The range includes references from 1A to 125A
and 3kA to 15kA. All the references available are
displayed in the product section of our website.
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PROTEC

Disjuntores / MCB'’s
3kA, 1-63A, Referéncia / Reference: OPE

06

Disjuntores / MCB'’s
6kA, 1-63A, Referéncia / Reference: OPS

06

Disjuntores / MCB'’s
10kA, 1-125A, Referéncia / Reference: OPT

07

Disjuntores / MCB'’s
4,5kA, 6-32A, Referéncia / Reference: OPF

07

Disjuntores / MCB'’s
15kA, 20-125A, Referéncia / Reference: OPK

08

Seccionadores modulares / Switch disconnectors
6kA, 16-125A, Referéncia / Reference: OPD

08

Acessorios para disjuntores / MCB accessories
Referéncia / Reference: OPA

09

Interruptores diferenciais / RCCB'’s
6kA, 16-100A, 10-500mA, Clases A e AC, Referéncia / Reference: OPR

11

Disjuntores com diferencial / RCBO’s
6-10kA, 1-40A, 30-300mA, Clases AC, Referéncia / Reference: OPV

12

Contactores modulares AC / Modular AC contactors
20, 32, 40 e 63A, 2, 3 e 4P, Referéncia / Reference: OPC

13

Interruptores automaticos de escada / Staircase time switches
Referéncia / Reference: OPH

16

Interruptores horarios / Segment time switches
Referéncia / Reference: OPH

16

Interruptores horarios digitais programaveis / Programmable digital time switches

Referéncia / Reference: OPHD

17

Bases porta fusiveis modulares / Modular fuseholders
Referéncia / Reference: OPU

19

Pentes e barras de conexao de cobre / Cooper busbars
Referéncia / Reference: OPB

20
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Disjuntores magnetotérmicos / MCB’s
Guia de referéncia

Capacidade de Corte
Short circuit capacity

OP

1A
2A
3A
4A
6A

OPE - Disjuntores magnetotérmicos / MCB’s / 3kA

3kA
4.000 ciclos / cycles
Tamanho maximo de fio flex. 25mm2

10A
16A
20A
25A
32A
40A
50A
63A

Corrente
Current (in)

Corrente
Current (in)

10A
16A
20A
25A
32A
40A
50A
63A

Referéncia

Reference

OPE® 01 A
OPE® 02 A
OPE® 03 A
OPE® 04 A
OPE ® 06 A
OPE® 10 A
OPE® 16 A
OPE®20 A
OPE® 25 A
OPE®32 A
OPE ® 40 A
OPE® 50 A
OPE® 63 A

Curva B/ B Curve
Curva C/ C Curve
Curva D/ D Curve

Pélos / Poles

Curva / Curve

Curva B/ B Curve
Curva C/ C Curve
Curva D/ D Curve

220/400V
50/60Hz

® C€ IEC 60947-2

OPS - Disjuntores magnetotérmicos / MCB’s / 6kA
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B6kA
4.000 ciclos / cycles
Tamanho maximo de fio flex. 25mm2

Corrente
Current (in)

Referéncia
Reference

1A
2A
3A
4A
6A
10A
16A
20A
25A
32A
40A
50A
63A

OPS@©01 A
OPS® 02 A
OPS©03 A
OPS© 04 A
OPS ® 06 A
OPS® 10 A
OPS© 16 A
OPS®20 A
OPS®25 A
OPS®32 A
OPS @40 A
OPS®50 A
OPS ® 63 A

Pélos / Poles

Curva B/ B Curve
Curva C/ C Curve
Curva D/ D Curve

220/400V
50/60Hz

® C€ IEC 60947-2
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OPT - Disjuntores magnetotérmicos / MCB’s / 10kA, 1-63A

(<1l
“ ”'” ; [ c, M- a Pdlos / Poles
e il 9 f Corrente Referéncia
1Y l "“ oy él Current (in) §| Reference
8 ® 1l l ‘ % 1A OPT®01 A
AN e 2A OPT ® 02 A
\ M ‘ 3A OPT ® 03 A
. \1® Mu:] 4A OPT @ 04 A
' " 6A OPT ® 06 A
I e 10A OPT® 10 A
e ;gﬁ 8§1 g ;g 2 Curva B/ B Curve
25A OPT ® 25 A Curva C/ C Curve
32A OPT®32 A Curva D /D Curve
40A OPT © 40 A
10kA ggﬁ gg 8 50 A @ 230/400V
10.000 ciclos / cycles 63 A 50/60Hz
Tamanho méaximo de fio flex. 25mm2 ® C€ IEC 60947-2

OPT - Disjuntores magnetotérmicos / MCB’s / 10kA, 80-125A

J o A Corrente Referéncia
7 w © Current (in) | Reference
7 b 80A OPT® 080
‘fo _ o, 100A OPT® 100A
! 125A OPT® 125 A
Low L JAN Curva/ Curve
) C Curva C/ C Curve
D Curva D/ D Curve
230/400V
10kA @ 50/60Hz

10.000 ciclos / cycles

Tamanho maximo de fio flex. 25mm2 © (€ IEC 60947-2

OPF - Disjuntores magnetotérmicos / MCB’s / 4,5kA

.. © Pélos / Poles
Corrente Referéncia N 1PN
ee \ Current (in) | Reference
o
. IR 6A OPF@O1A| A
Yo = 10A OPF ®02 A ﬂm
4 16A OPF ® 03 A Curva C/ C Curve
20A OPF © 04 A
25A OPT ® 06 /A
i
e 32A OPF® 10 A
78.5
AC 230V
48KkA @ 50/60Hz
4.000 ciclos / cycles
Tamanho méaximo de fio flex. 10mm2 (€ IEC 60898
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OPK - Disjuntores magnetotérmicos / MCB’s / 15kA

sl Corrente Referéncia
}Ii r -I- 1 + ; {_ % T TS i Current (in) § Reference
E; : J 1L fus— 20A OPK® 20 A
LA - —— SHE 13 25A OPK® 25 A
p b L) BB A 3N 32A OPK® 32 A

[ + + + & . L I 40A OPK® 40 A

e . b B I 50A OPK® 50 A
| ERa . [ | [ ' , 63A OPK® 63 A
{ - ol 80A OPK® 80 A
e w A N e e 100A OPK ®100A
. L - l-:: L LL: - 125A OPK® 125 A

15kA

Resisténcia eletromecanica / Electromechanical endurance
In <100 = 10.000 ciclos / cycles

In <125 = 8.000 ciclos / cycles

Méx. de fio flex. 35mmz2 Max. de fio rig. 50mm2

Pélos / Poles

Curva / Curve
Curva C/ C Curve
Curva D/ D Curve

A
C
D

230/400V
50/60Hz

C€ IEC 60947-2

OPD - Seccionadores modulares / Switch disconnectors / 6kA, 16-63A

Corrente

Current (in)

25A
32A
40A
63A

Referéncia
Reference

OPD® 16
OPD ©® 25
OPD ® 32
OPD ® 40
OPD ® 63

6KA
10.000 ciclos / cycles
Max. de fio 26mm2

Pélos / Poles

230/400V
50/60Hz

C€ IEC 60947-3

OPD - Seccionadores modulares / Switch disconnectors / 6kA, 80-125A

Corrente

Current (in)

80A
100A
125A

]

Referéncia
Reference

OPD ® 80
OPD ®100
OPD ® 125

@S

B6kA
10.000 ciclos / cycles
Max. de fio 35mm2

230/400V
50/60Hz

C€ IEC 60947-3
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Aplicacao / Application Esquema de combinagéo / Combination scheme
Uso com OPT para sinalizagdo remota / Use with MCB’s type
OPT to control remote signalling devices

OPA - Acessorios para disjuntores magnetotérmicos / MCB’s accessories

OPAF3 - Acessorios para disjuntores magnetotérmicos / MCB’s accessories

Contato auxiliar

Auxiliar contact
* AC
Un=400V In=3A
Un=230V In=6A
e DC
OPAF3 Un=125V In=1A
Un=48V In=2A
Un=24V In=6A

* Resisténcia dielétrica / Dielectric strength: 2000V/min

* Resisténcia eletromecanica / Electro mechanical endurance: >5000 cycles

OPAS3 - Acessorios para disjuntores magnetotérmicos / MCB’s accessories

Bobina de disparo

Shunt tripper
i‘. * Tens&o de isolamento (Ui) / Rated insulating voltage (Ui): 500V

| ¢ Tensd@o nominal (Us) / Rated power voltage (Us): AC 400V, 230V, 125V
e Faixa de tensdo de operagéo / Voltage operating range: 70-100% Us

| Mg
¥ OPAS3

. «AC

) 3A / 400V

6A / 230V
9A/ 125V

* Resisténcia dielétrica / Dielectric strength: 2000V/min

¢ Resisténcia eletromecanica / Electro mechanical endurance: >4000 cycles
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OPA - Acessorios para disjuntores magnetotérmicos / MCB’s accessories

Aplicacéo / Application

Utilizagdo com OPT para sinalizagéo remota / Use with MCB’s
type OPT to control remote signalling devices

+

=

I

|

OPASD - Acessorios para disjuntores magnetotérmicos / MCB’s accessories

i
| 1

OPASD

Contacto alarme / Alarm switch

e AC

Us=400V In=3A
Un=230V In=6A
Un=125V In=9A 0/0

* Resisténcia dielétrica / Dielectric strength: 2000V/min

¢ Resisténcia eletromecanica / Electro mechanical endurance: >4000 cycles

OPAUS - Acessorios para disjuntores magnetotérmicos / MCB’s accessories

OPAU3

Bobina de sobretensao/subtensao

Over-voltage/under-voltage tripper

® Tensdo de isolamento (Ui) / Rated insulating voltage (Ui): 500V

* Tensdo nominal (Us) / Rated power voltage (Us): AC 400V, 230V, 125V
¢ Faixa de tenséo de operacdo / Voltage operating range: 70-100% Us
* AC

3A/ 400V

6A / 230V
9A / 125V

® Tensdo nominal (Ue) / Rated voltage (Ue): AC 230V

® Tensdo de isolamento (Ui) / Rated insulating voltage (Ui): 500V

¢ Escala de disparo de sobretensao / Over voltage tripping range: 280V + 5%
¢ Escala de disparo de subtenséo: / Under voltage tripping range: 170V + 5%

* Resisténcia eletromecanica / Electro mechanical endurance: >4000 cycles

10

Esquema de Esquema de combinagéo / Combination scheme




protec @

OPR - Interruptores Diferenciais / RCCB’s
Guia de referéncia

Corrente Sensibilidade ~J
Sensit/'vity
16A A A
40A
63A
80A
100A
OPR - Interruptores Diferenciais / RCCB’s / 6kA
’ ® :.;f's :juz@ J J f I Referénia Pélos / Poles
‘ ) @— o | 1 RN Current (in) Reference
, ‘ . 16A OPR® 16 O "~ -
808 Boo j b J | 25A OPR® 25 ) ~v O Sensibilidade / Sensitivity
e i“ 245 13 40A OPR® 40 O v 10mA
7 - B 50 . 63A OPR® 63 O v 30mA
100mA
300mA
500mA
Classe / Class
A
Esquema de ligagéo AC
Wiring diagram
6kA @ 230/400V
4.000 ciclos / cycles 50/60Hz
Max. de fio 25mm2 C€ IEC 61008
OPR - Interruptores Diferenciais / RCCB's / 6kA
- - i - N .. Pélos / Poles
IM 11 i ! | Corrente Referéncia
T[—‘g'_| T = i S iy o1 e i Current (in) Reference
[ C | [x] 25A OPR® 25 O ~ -
Pl 2 | (= I 40A OPR® 40 O ~u O Sensibilidade / Sensitivity
"_' l, 1 Ly . i
i—i —i ¥ 63A OPR® 63 O ru 10mA
CINITB S = T A W T B e o o 1800(;: 8E2 gﬁ)%g (o) 30mA
Eﬁr. et . . L . ~ 100mA
[:] l !’ ' ;{}]j] 300mA
wlzlals 500mA
Esquema de ligagdo Classe / Class
Wiring diagram A
AC
B6kA @ AC 230/400V
4.000 ciclos / cycles 50/60Hz
Max. de fio 25mm2 (|3 IEC 61008

11
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OPV - Disjuntores incorporados com diferencial / RCBO’s / 6kA /AC

- . Corrente Referéncia
1N | ) ! ¥ Current (in) Reference
HEES- % . i |:| |
! S i® . 5 OPV 1IN 06 O A
- 1 I : =1y| 10A OPV IN 10O A
\’5 3| e B ' L 16A OPV IN 16 O A
@ ﬁ . o 20A OPV IN20 O A
26 NETTT N - -~ 25A OPV IN 250 A
Hr 4 32A OPV IN32 O A
— - ) ; ) 40A OPV 1N 40 O A
Esquema de ligagédo
Wiring diagram
6kA

4.000 ciclos / cycles
Méx. de fio. 10mm2 Flex. / 16mm2 Rig.

(@ scnsibilidade / sensitivity
30mA
100mA
300mA

Curva/ Curve
Curva B/ B Curve
Curva C/ C Curve

AC 240V
50/60Hz

C € IEC 61009-1

OPW - Disjuntores incorporados com diferencial / RCCO’s / 10kA /AC

Corrente
Current (in)

Referéncia

Reference

o 1A OPW1INO1 O A

2A OPW1INO02 O A

b 3A OPW 1N03 O A

; a 55 4A OPW 1IN 04 O A

| H - = . 6A OPW 1N 06 O A

‘:-.. }' =" &;—m.., 10A OPWIN10 0O A

L1 i _'M,. ] 16A OPW1N16 O A

— - . 20A OPW 1N 20 O A

E .sguem'a de ligagéo 25A OPW 1N 25 O A
Wiring diagram 32A OPWIN32 O A

10kA
4.000 ciclos / cycles
Max. de fio. 10mm2 Flex. / 16mm2 Rig.

(@W scnsivilidade / Sensitivity
30mA
100mA
300mA

Curva / Curve
Curva B/ B Curve
Curva C/ C Curve
Curva D/ D Curve

AC 240V
50/60Hz

C€ IEC 61009-1

12
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Contactores modulares AC / Modular AC contactors

20,32,40e 63A-2,3e 4P
Referéncia / Reference: OPC

Aplicacao

O contactor modular AC de 50Hz ou 60Hz foi projetado
principalmente para circuitos com uma corrente alternada

de 230V/400V. Para trabalhos AC-7a, tensao nominal até
230V/400V e corrente nominal até 63A. Utilizado para controlar
circuitos numa longa distancia. Este produto é adequado para
casa ou para aplicagdes de carga indutiva baixa, e para o
controle de redes domésticas, ou utilizagéo similar.

Condicoes de funcionamento e instalacao

1. Temperatura ambiente: -5 ° C a + 40 ° C, a temperatura
média ndo deve exceder + 35 ° C em 24 horas

2. Altitude: nao exceder 2000m

3. Condic¢des atmosféricas: a humidade relativa do local de
instalagdo ndo deve ser superior a 50% quando a temperatura
maxima é de + 40 ° C; para temperaturas mais baixas, é
permitida uma humidade relativa superior. A temperatura
minima média mensal no més mais chuvoso ndo deve ser
superior a + 25 ° C e humidade maxima média mensal deste
més, ndo deve ultrapassar os 90%. A condensagédo na
superficie dos produtos, causada por variagoes da temperatura
ambiente, deve ser tida em consideragao.

Tipos de contactores e caracteristicas / Types of contactor and characteristics

Tensdo nominal de isolamento
Rated insulation voltage

(V)

Tensao nominal de operagéao
Rated operating voltage

Corrente de aguecimento

Application

The OPC Modular AC Contactor (Contactor for short) is mainly
designed for AC 50Hz or 60Hz circuits with 230V rated operating
voltage. In AC-7a usage, rated operating voltage up to 230V,
rated operating current up to 63A. It functions as long distance
breaking and circuit controlling. This product is mainly applied
to household appliances or low inductance loading and home
electromotor loading control used for similar purpose.

Normal working and installation conditions

1. Ambient temperature: -5°C to +40°C, the average temperature
no more than +35°C in 24 hours

2. Altitude: no more than 2.000m

3. Atmospheric conditions: the relative humidity of the
installation place should be not more than 50% when the
maximum temperature is +40°C; if at a lower temperature,

a higher relative humidity is allowed. The monthly average
minimum temperature in the wettest month should not exceed
+25°C and the monthly average maximum relative humidity

of this month no more than 90%. The dew on the surface of
products caused by temperature changes should be taken into
consideration.

Corrente de funcionamento Poténcia de controle

AC1, ACTa, ACTb 500 230
AC1, ACTa, ACTb 500 230
AC1, ACTa, ACTb 500 230
AC1, ACTa, ACTb 500 230
AC1, ACTa, ACTb 500 230

Rated heating voltage Rated operating voltage Control power
(A) A) (kW)
63 63/25 13/3.8
40 40/15 8.4/2.4
32 32/12 6.5/1.9
25 25/8,5 5.4/1.5
20 20/7 4/1.2

Condigéo de ignigédo e segmentacao / Switching on and segmenting ability

Tempo de ativagao Intervalo Frequéncia de operacédo
Switching on and segmenting ability Pick-up time Interval Operating frequency
© o
AC-1, AC-7a 1.5 1.05 0.8 0.05 10 50
AC-7b 8 1.05 0.45 0.05 10 50

Rendimento operativo / Operating performance

Segmentagéo Tempo de ativagéo Intervalo Frequéncia de operagéo
On condition Segment condition Pick-up time [ Operating frequency
) )
AC-1 10 15 08 1.0 1.05 0.8 0.05 10 6000
AC-7a 10 15 038 1.0 1.05 038 0.05 10 30000
AC-7b 60 10 045 1.0 0.17 045 0.05 10 30000

13
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Medidas externas e de instalacao / External and installation dimensions

o O O O
OOO :
1
E s [ °°‘ 5 45
O ol Y]
O O 795 ‘
— 655 ©e0 0 &
A ES
16A - 25A, 1P, 2P 16A - 25A, 3P, 4P
OJ oo L —oocol ;
] L ’
O g‘ g| 45 ' . =i [ ]
NE=m T T |
05 e FL7
] 070 f 67 I l:;. | o7
36 B
32A - 63A, 1P, 2P 32A - 63A, 3P, 4P

14
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OPC - Contactores modulares AC / Modular AC contactors

Pélos / Poles

Corrente Referéncia
Current (in) Reference
20A OPC ®20
25A OPC®25 Tensao / Voltage
32A OPC ®32 24V
40A OPC ® 40 230V
63A OPC ®63
Resisténcia eletromecanica / Electromechanical res: < 1X10° @ AC 230/400V
Resisténcia elétrica / Electrical res: < 3X10* 50/60Hz
Temp. ambiente / Ambient Temp: -5°C - +40°C C€ IEC 61095

OPP - Limitadores de sobretensao / Surge protective devices

Informagao técnica / Technical information

Category

Tens&o nominal

e 220 220 220 380 380
Tensao operacional maxima continua

Max. Continous operating voltage Uc(V) 820 820 820 420 460
Nivel de protegao de tensdo 1 12 15 20 23
Voltage protection level Up(Kv)

Corrente de descarga nominal 5 10 20 30 40
Nominal discharge current In(kA)

Tenszo nominal varistor 510+/-10% 510+/-10% 510+/-10% 680+/-10% 680+/-10%
Rated varistor voltage (V)

Corrente méaxima de descarga

Max. Discharge current Imax(kA)(8/20uS) 10 20 40 60 70

Tempo de resposta
Response time (ns)

Resis a

s 300 390 640 1500 1580
Temperatura ambiente 40-+80
Ambient temperature
Cor amarelo brilhante amarelo claro cinza claro castanho vermelho
Function unit colour deep yellow light yellow light grey brown red

Tamanho o de fio fase, neutro 2.5, terra 4
Minimum conductor (mm? phase, neutral 2.5, earth 4

<25

@ e e ([] oI . Pélos / Poles Corrente de descarga hominal
. e _—\,.Io — Referéncia Nominal discharge current
B Reference
o
e e 8 A e 3
| " OPP ® e 10KA
L L L 20 20kA
DD ’ 30 30KA
= o - 40 40KA
M
[

Funcéo de tipo DIN para facil substituicdo / Plug-in type function unit makes easy replacement
Janela do indicador On-off / On-off indicating window
Resposta rapida; em menos de 25ms / Quick response, less than 25ms

50/60Hz
Max. de fio. 25mm2 C€ IEC 61643-1

@ AC 230/400V

15
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OPH - Automaticos de escada / Staircase time switches

e Consumo / Consumption: 1VA
e Capacidade de contacto / Contact capacity: 16A 250V AC (COS o=1)
¢ Resisténcia elétrica / Electrical endurance: 10° ciclos / cycles

® Resisténcia mecanica / Mechanical endurance: 107 ciclos / cycles

e Temperatura ambiente / Ambient temperature: -20°C~+50°C

 Tipo: delay eletronico / Type: electronic time delay
* Faixa de ajuste: 20 minutos / Time setting range: 20 minutes
* Tempo minimo: 5 minutos / Min. setting interval: 5 minutes
® Switch: manual / automatico / Slide Switch: manual/automatic
® Carga de iluminacéo controlada / Controlled lighting load:
- Lampada incandescente / Incandescent lamp: 2300W
- LAmpada de halogéneo / Halogen lamp: 2300W
- Lampada fluorescente de balastro eletrénico / Fluorescent lamp load with electronic ballast: 800W

Ref. OPHSC1D
230V
(€3 (':“) 50/60Hz

 Tipo: Eletromecéanico com tempo de atraso / Type: electromechanical with time delay
* Faixa de ajuste: 7 minutos / Time setting range: 7 minutes
* Tempo minimo: 30 segundos / Min.setting interval: 30 seconds
® Switch: manual / automatico / Slide Switch: manual/automatic
* Carga de iluminagéo controlada / Controlled lighting load:
- Lampada incandescente / Incandescent lamp: 2300W
- Lampada de halogéneo: / Halogen lamp: 2300W
- Lampada fluorescente: / Fluorescent lamp:
- Nao compensadas / Uncompensated: 2300W
- Compensado em série / Compensated in series: 2300W
- Compensado em paralelo / Compensated in parallel: 1300W

Ref. OPHSC1M
230V
€ O somoms

OPH - Interruptor Horario / Segment time switches

e Consumo / Consumption: 2.5VA

e Contacto / Contact: 1INO

e Capacidade de contacto / Contact capacity: 16A 250V AC (COS + = 1) - 4A/250V AC (COS + = 0.6)
* Resisténcia elétrica / Electrical endurance: 105 ciclos / cycles
* Resisténcia mecanica / Mechanical endurance: 107 ciclos / cycles

® Programa / Program: 24 horas / hours

® Segmentos / Segments: 96
® Programacao intervalo minimo / Min. programmable interval: 15 minutos / minutes
e Temperatura ambiente / Ambient temperature: -10°C~+50°C

L.

-1"a.

OPHS1v- Sincrono / Synchronous
¢ Unidade: Motor Sincrono / Drive: Synchronous motor

OPHQ1-P - Quartzo com energia armazenada / Quartz with power reserve
¢ Unidade: motor de quartzo / Drive: Quartz-controlled motor

® Precisdo / Accuracy: +1s per day at 20°C

* Autonomia: 70 horas / Reserve: 70 hours

230V
C€ 50/60Hz

16
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OPH - Interruptor Horario / Segment time switches

e Consumo / Consumption: 2.5VA

* Capacidade de contacto / Contact capacity: 16A 250V AC

* Resisténcia elétrica / Electrical endurance: 10°ciclos / cycles

* Resisténcia mecanica / Mechanical endurance: 107 ciclos / cycles

® Programa / Program: 24 horas / hours

* Segmentos / Segments: 48

* Programagcao intervalo minimo / Min. programmable interval: 30 ~minutos / minutes
* Temperatura ambiente / Ambient temperature: -20°C~+50°C

OPHSS3 - Sincrono / Synchronous

Unidade: Motor Sincrono / Drive: Synchronous motor

OPHQ3-P - Quartzo com reserva de energia / Quartz with power reserve
¢ Unidade: motor de quartzo / Drive: Quartz-controlled motor

¢ Precisdo: +1s por dia a 20°C / Accuracy: +1s per day at 20°C
e Autonomia: 150 horas / Reserve: 150 hours

230V
C€ 50/60Hz

OPH - Interruptores horarios digitais programaveis / Programmable digital time switches

e Contactos: / Contacts: INO+1NC
e Consumo: / Consumption: 4VA max.
e Capacidade de contacto: / Contact capacity:
16A 250V AC (COS = 1)
2.5A/250V AC (COS = 0.6)
e Lampada incandescente: / Incandescent lamp: 1000W
¢ Resisténcia elétrica / Electrical endurance: 10° ciclos / cycles
¢ Resisténcia mecéanica / Mechanical endurance: 107 ciclos / cycles
e Tipo / Time basis: quartzo / quartz
e Programa: 24 horas + programa semanal / Program: 24 hours + week program
¢ Precisdo / Working precision: <2 sec/day (25°C)
¢ Programacao intervalo minimo: / Min. programmable interval: 1 minuto / Minute
¢ Energia de Reserva / Power reserve: min. 15 dias / days
e Temperatura ambiente: / Ambient temperature: -10°C~+40°C
* Humidade: / Humidity: 35-85% RH

Ref. OPHD2-PR Ce€ (’:“) 50/23.3:

OPL - Sinalizadores luminosos modulares / Modular signal lamps

 Cores: vermelho, verde, amarelo / Colours: red, green, yellow
¢ Poténcia max.: / Max. power: 0.6W

® lluminagéo: / lllumination: LED

e Duragdo: 30.000 horas / Service duration: 30.000 hrs.

Ref. OPL1G
Ref. OPL1R
Ref. OPL1Y

230V
C€ 50/60Hz

17




® protec

OPEB - Transformador de campainha / Bell transformer

* Tensao de saida: / Rated output voltage:

- OPEBO08-24: 8, 12, 24V

- OPEB04-24: 4, 6, 8, 12, 16, 24V
* Poténcia de saida: / Rated power output: 8VA
e Consumo: / Consumption: 1.15W

1 - Ref. OPEB04-24V
2 - Ref. OPEB08-24V

230V
C€ 50/60Hz

OPEB - Campainha elétrica / Electric bells

¢ Modo de operagdo: intermitente / Service mode: intermitent

8V - Ref. OPEB-8V
12V - Ref. OPEB-12V
24V - Ref. OPEB-24V

ce

8, 12, 24, 230V
50/60Hz

OPG - Tomada modular / Modular sockets

* Tensdo nominal: / Rated voltage: 250V

e Corrente nominal: / Nominal current: 16A

* NUmero de modulos: / Number of modules: 2,5
e Com protecao da crianga / With child protection

1 - Ref. OPG1-P
2 - Ref. OPG2-P

C€ @ 250V

18
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OPU - Bases de fusiveis modulares / Modular fuseholders

l-l-].?‘

-
- gt iy ity

¢ [EC-60269 / GB13539

® Tensdo nominal: 500/660V
Rated voltage: 500/660V

e Corrente nominal: 32A, 63A, 125A
Nominal current: 32A, 63A, 125A

Referéncia / Reference

LSElIles CiAE Jensao Sem indicador Com indicador
Modules Current Voltage Without indicator With indicator

Medida fusivel / Fuse size: 8,5 x 31 mm

1P 1 2-32A 500/660V OPU10321 OPU10321-I
1P+N 1 2-32A 500/660V OPU1NO0321 OPU1TNO0321-I
2P 2 2-32A 500/660V OPU20321 OPU20321-|
3P 8 2-32A 500/660V OPU30321 OPU30321-I
4P 4 2-32A 500/660V OPU40321 OPU40321-I
1P 1 2-32A 500/660V OPU10322 OPU10322-I
2P 2 2-32A 500/660V OPU20322 OPU20322-|
3P 3 2-32A 500/660V OPU30322 OPU30322-I
4P 4 2-32A 500/660V OPU40322 OPU40322-I
1P 1 4-63A 500/660V OPU1063 OPU1063-I
2P 2 4-63A 500/660V OPU2063 OPU2063-I
3P 3 4-63A 500/660V OPU3063 OPU3063-I
4P 4 4-63A 500/660V OPU4063 OPU4063-I
1P 1 10-125A 500/660V OPU1125 OPU1125-I
2P 2 10-125A 500/660V OPU2125 OPU2125-I
3P 3 10-125A 500/660V OPU3125 OPU3125-I
4P 4 10-125A 500/660V OPU4125 OPU4125-I

19
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OPB - Pentes e réguas de ligacao em cobre / Copper busbars

166

Réguas de ligagdo / Busbar connection
1P +N

Referéncia Corrente max. Terminais | Comprimento
Reference Rated Current VE LS Length

OPB032/1N 32A 56 im

Je— liannnnnnnnanag,
Emmﬁh”ﬁﬁ”ﬁ”ﬁﬁ”ii
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Réguas de ligagéo tipo PIN / Busbar connection PIN type

1P, 2P, 3P, 4P
Referéncia Corrente max. Terminais | Comprimento
Reference Rated Current Terminals Length
OPB063/1 63A 56 (55) im
OPB063/2 63A 27 im
OPB063/3 63A 18 im
OPB063/4 63A 14 im
OPBP125/1 125A 56 (55) m
OPBP125/2 125A 27 im
OPBP125/3 125A 18 im
OPBP125/4 125A 14 im

Réguas de ligagéo tipo “U” / Busbar connection “U” type

1P, 2P, 3P, 4P

Referéncia Corrente max. Terminais | Comprimento
Reference Rated Current Terminals

OPBU063/1 63A 56 (55) im
OPBU063/2 63A 27 im
OPBU063/3 63A 18 im
OPBU063/4 63A 14 im
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OPB - Tampa isolante / Insulating end cap

Ref: OPBC/1
d’# W 0 Ref: OPBC/2
Ref: OPBC/3
\/ \“jy \/ Ref: OPBO/4
OPB - Adaptador / Terminal adaptor
Ref: OPBA/1

21



optima

Uma extensa série de quadros IP20 - IP30 de
encastrar e salientes, com desenho moderno,
para instalagédo no interior de casas, lojas,
escritorios, etc. A série Optima inclui todos

0s acessorios necessarios para garantir uma
instalagédo segura, profissional e elegante.

An extensive range of flush and surface fit IP20
- IP30 distribution box, with a modern design,
suitable for indoor installations in houses, shops,
offices, etc. The Optima range includes all the
necessary accessories to guarantee a secure,
professional and elegant installation.
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OPTIMA

Quadros de distribuicao IP20 - IKO7
Distribution boxes IP20 - IKO7

24

Quadros de distribuicao IP30 - IKO7
Distribution boxes IP30 - IKO7

25
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* Protecdo: IP20 e IKO7
Protection: IP20 & IKO7
e Construido segundo a norma UNE 20451
Manufactured according to UNE 20451
* Material isolante com resisténcia ao impacto
Insulating, Impact-proof material
* Teste do fio incandescente a 650°C
Glow wire tested at 650°C
® Teste de bola a pressédo 70°C
Ball pressure tested at 70°C
e Temperaturas de instalagdo -5°C a 40°C
Suitable for installation and use in ambient temperatures of -5°C hasta 40°C
* Temperatura durante o transporte e armazenamento -25°C a 55°C
Suitable for transportation and storage at temperatures of -25°C hasta 55°C
* Agrupavel com acessorio
Can be joined together via accesory
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Modulos pré-cortados para expandir a capacidade

Snap-off module covers for additional installation space

Calha DIN removivel

Dismountable DIN rail

Acessoério de ajuste da altura do suporte DIN

Height adjustable DIN rail accessory

Pré-cortes para cabos de entrada / tubos

Knockouts for cable / tube entries

* Protecdo: IP30 e IKO7

Protection: IP30 & IKO7

® Construido segundo a norma UNE 20451
Manufactured according to UNE 20451

e Material isolante com resisténcia ao impacto
Insulating, Impact-proof material

 Teste do fio incandescente a 650°C

Glow wire tested at 650°C

¢ Teste de bola a pressédo 70°C

Ball pressure tested at 70°C

* Temperaturas de instalagéo -5°C a 40°C
Suitable for installation and use in ambient
temperatures of -5°C hasta 40°C

* Temperatura durante o transporte e armazenamen-
to -25°C a 55°C

Suitable for transportation and storage at
temperatures of -25°C hasta 55°C

® Agrupavel com acessorio

Can be joined together via accesory

!E'_'l

|

Porta disponivel em branco ou trans-
parente fumado

Door available in white or trasparent
fumé colour

g ________ Suporte desmontavel para terminais terra /
=3 neutro

Dismountable support for earth / neutral
terminals

Permite o suporte de barramentos para
serem fixados a parte superior ou inferior
da caixa

Allows for the terminal support to be fixed to
the top or bottom of the box

Instalagéo / Installation: Encastrar / Flush q L
W "
O40E04 =2 4 136 222 93 | 1 /
O40E06 =2= 6 172 222 93 ' o
O40E08 == 8 208 222 93
O40E12 =2« 12 280 222 93
O40E18 2w 18 398 252 103
O40E24 =i= 24 300 345 103
O40E36 2= 36 341 503 103 o
]
Instalagéo / Installation: Superficie / Surface Branco / White
Fumado / Tinted
040S04 == 4 112 210 96
040806 === 6 148 210 96
040808 =z= 8 184 210 96
040812 -2« 12 256 210 96
040818 2w 18 364 222 96
040824 == 24 270 325 100 Ce [IP40 (IKO7
040836 2= 36 305 473 100
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PAQ

Uma extensa série de quadros de distribuicao
IP65, de superficie, a prova de agua, desenho
moderno, para instalagdo em areas ao ar livre. A
Série Spa inclui todos os acessorios necessarios
para garantir uma instalagéo segura, profissional
e elegante.

An extensive range of sealed IP65 distribution
boxes, with a modern design, for outdoor
installations. The range includes all the necessary
accessories to guarantee a secure, professional
and elegant installation.

26
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SPA

Informacao técnica
Technical information 2 8

Quadros de distribuicao IP65 - IK09 29
Distribution boxes IP65 - IKO9
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IP65 - IKO9 - Quadros de Distribuicao / Distribution boxes

Informacéo técnica

e Protecdo IP65, IKO9

e Material termoplastico, auto-extinguivel a 8500C

e Tiras de terra e neutro com um sistema de fixagcdo avancada.
A gama esta disponivel com ou sem barras de terminais.

¢ Fechadura de metal (opcional)

e Espaco de fiagdo amplo para facil instalagéo

e Etiquetas para identificacéo do circuito

¢ Rolhas para os parafusos de fixagdo para manter o grau de
protecao

e Pré-cortes, em tamanhos métricos e PG, para a entrada de
tubos; concebido para a utilizagao de bucins e / ou cones

Opcao fechadura de metal (opcional)

Metal lock accessory option

Espaco para o uso de bucins e/ou cones

Space for the use of cable glands and/or cones

Pré-cortes, em tamanhos métricos e PG

Knockouts in Metric and PG sizes

Technical information

e Protection grades: IP65, IKO9
e Self-quenching thermoplastic material. Glow wire tested to
850°C

e Farth and neutral terminal bars with an advanced fixing
system. The range is available with or without terminal bars

e Metal lock accessory option

* Ample space for cabling which facilitates installation

e [ abels for markings and circuit identification

e Stoppers to cover the fixing screws and maintain the
protection grade

e Knockouts, in Metric and PG sizes, for the entry of pipes;

designed for the use of cable glands and / or cones

Tampa transparente

Transparent cover

Quadro com as juntas de espuma de
poliuretano para manter o grau de protegéo

Frame with foamed-in polyurethane gaskets to
maintain the protection grade

Tiras de terra e neutro com um sistema de
fixagdo avancada. Disponivel como opgéo.

Earth and neutral terminal bars with an advanced
fixing system. Available as an option

Rolhas para os parafusos de fixagédo para
manter o grau de protecao

Stoppers to cover the fixing screws and
maintain de protection grade

28



ma (1)

Caracteristicas técnicas / Feactures

Tiras de terra e neutro com um sistema de fixagédo

avancada Opgéo fechadura de metal (opcional)

Earth and neutral terminal bars with an advanced fixing Metal lock accessory option

system

Rolhas para os parafusos de fixagé@o para manter o grau de
Pré-cortes, em tamanhos métricos e PG protecdo

Stoppers to cover the fixing screws and maintain the
protection grade

Metric and PG knockout sizes

IP65 - IKO9 - Quadros de Distribuicao / Distribution boxes

Tipo de instalagéo

Referéncia | neadulos Dimensdes / Dimensions
Type of installation

Reference Modules

Sem terminais / Without terminals

SP6503 3 155 8 90 Com terminais / With terminals
SP6504 4 155 100 90
SP6506 W 6 195 150 90
SP6508 W 8 195 205 90
SP6512 W 12 195 275 90

29



omMnNibOX

Uma extensa gama de caixas salientes estanques
IP55 - IP65 e IK09, com desenho moderno,

para instalagdes ao ar livre. A gama inclui todos
0s acessorios necessarios para garantir uma
instalag@o segura, profissional e elegante.

An extensive range of sealed IP65 distribution
boxes, with a modern design, for outdoor
installations. The range includes all the necessary
accessories to guarantee a secure, professional
and elegant installation.

30
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OMNIBOX

Informacao técnica
Technical information 32

Caixas salientes estanques IP55 - IP65 33
Sealed enclosures IP55 - IP65
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IP55 - IP65 - Caixas salientes estanques / Sealed enclosures

Caracteristicas técnicas

e Graus de protegéo IP55 - IP65, IKO9

¢ Fabricada em conformidade com UNE 20451

e Material termoplastico auto-extinguivel

e Teste do fio incandescente a 8500C

e 3 versdes: cones, pré-cortada, paredes lisas

e Parafusos 1/4 volta para facil instalacao e utilizagéo

¢ Acessorio para fixagdo de barras de terminais ou outros
equipamentos elétricos

e Fixacao para placas ou equipamentos elétricos

e Tampas cativas

¢ Ingressos numerados para facilitar a identificaco dos circuitos

Cones que mantém a estanquicidade em
instalacdo com diferentes didametros de tubos ou
cabos

Cable and tube entry cones to maintain
suitable IP rating for various diameters

Entradas numeradas para facilitar a
identificag@o dos circuitos

Numbered entries to facilitate circuit
identification

Technical information

® Protection grades: IP55 - IP65, IKO9

e Manufactured in compliance to UNE 20451

e Self-quenching thermoplastic material

e Glow wire tested to 850°C

e 3 versions: cones, knockouts, flat walls

e Fasy to use % turn screws

e Accessory for fixing terminal bars or other electrical
equipment

e Grooves designed to fix plates or electrical equipment

e Captive lids

e Numbered cable entries to facilitate circuit identification

Tampa com parafusos 1/4 volta para
facilitar a instalagcao

Lid with Ya turn screws to facilitate
installation

Rolhas para manter o grau IP

Screw covers to maintain de IP rating

Blocos terminais Terra / Neutro com
sistema de fixagdo protegido com caixa

de montagem na parede, sem obstruir o
tubo de entrada (acessoério disponivel como

0pG&o)
Insulated Earth/Neutral terminals with an

advanced fixing system to ensure clear tube
entries (available as optional accessory)

Caixa rigida e robusta

Rigid and robust box

B
@— Acessorio de montagem

Installation plug accessory
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IP55 - IP65 - Caixas salientes estanques / Sealed enclosures

Para ref. com cones / for ref. with cones

Medidas internas

Referéncia Grau IP Tipo de parede

Numero de entradas (mm) / N° of entries

Reference IP Grade Dilmnteer;’g/f)/ns Lid type 020 (m 25
(M20) (M25)

OBCO0704P 55 o 70x40mm Presséo / Pressure 4 - - -
OB * 0808P 55 80x80x45mm Presséo / Pressure 7 - - -
OB * 1010P ~ 55e65 100x100x45mm  Press&o / Pressure - 7 - -
OB * 1010S 55e65  100x100x55mm  Parafuso / Screw - 7 - -
OB * 1510S 55e65 150x105x80mm Parafuso / Screw - 10 - -
oB * 17158 55e65 175x150x80mm Parafuso / Screw - 10 2 -
OBW2217S 55665 225x175x100mm  Parafuso / Screw - - 8 4
OBW3227S 55e65 325x275x120mm  Parafuso / Screw - - 10 10

Tipo de instalagédo
Type of installation

Cones / Cones
Pré-corte / Knockouts
Lisa / Plain

Acessorios / Accessories

Placa / Plate

Para referéncias
For references

Referéncia calha DIN
DIN rail reference

0OBD1510 OBC1510S, OBP1510S, OBL1510S
OBD1715 OBC1715S, OBP1715S, OBL1715S
0OBD2217 0OBC2217S, OBP2217S, OBL2217S

Acessorio bucha / Wall Plug Accessory
bl p i

Para referéncias
For references

OB*0704P, OB*0808P,
OB*1010P, OB*1010S,

Referéncia
References

OBM8

Acessorio terminais / Terminal Accessory

Para referéncias
For references

0OB*1010S, OB*1510S,

Referéncia
References

OBBA

33



acerboX

A série AcerBox é composta por armarios murais
metalicos de ago , incluindo placa de montagem,
oferecendo um grau de protecao de IP66 . Cada
caixa é tratada com produtos tecnolégicos
avangados especiais, incluindo um revestimento
em po hibrido de poliéster que proporciona um
elevado nivel de protecdo contra a corroséo.

The AcerBox series is comprised of steel
enclosures, including mounting plate, offering

a protection rating of IP66. Each box is treated
with special advanced technological products
including a hybrid polyester powder coating that
provides a high level of protection against
corrosion.

(@]

@)
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ACERBOX

Informacao técnica
Technical information

36

Armarios murais metalicos IP66
Metalic enclosures IP66

37
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@ acerbox

IP66 - Armarios murais metalicos / Metalic enclosures

Informacoes gerais General information

e Grau de protecao IP66 e IK10 ® Protection grade IP66 & IK10

e Feito de um comprimento continuo de aco e Made from a contimuous length of steel

e Protegido com resina epdxi de poliéster ® Protected with polyester epoxy resin

¢ Pintados em cinza RAL-7032 e Painted in grained grey to RAL-7032

e Pinos soldados na parte traseira para fixagdo direta e Welded studs at the back for direct fixing of mounting
da placa de montagem ou outros acessorios plate and other accessories

e Dobradigas escondidas que sao faceis de separar e Concealed and easily removable hinges

e Junta de espuma de poliuretano e canal de chuva da frente; e Foamed-in polyurethane gasket and front rain gutter
assegura um elevado grau de protecao ensures high degree of protection

Caracteristicas técnicas e vantagens / Technical features and advantages

ol o
Sistema de fecho de seguranca iy Sistema de montagem na parede

Durable locking system Wall fixing system

Perfil da porta reforgado * Dobradigas escondidas que sao faceis de separar

einforced door profile Concealed and removable hinges

Junta de espuma de poliuretano Porta reversivel

Foamed-in polyurethane gasket Reversible door
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IP66 - Armarios murais metalicos / Metalic enclosures

Dimensdes (mm) Espessura de metal (mm)

Tamanho do parafuso
painel traseiro

Referéncia Dimensions (mm) Metal Thickness (mm)
Reference Corpo Porta Painel Traseiro 5)3? Izi?:v/v
H W Body Door Back Panel 9
AB252015 250 200 150 1,00 1,00 2,00 M6
AB302515 300 250 150 1,00 1,00 2,00 M6
AB303015 300 300 150 1,20 1,20 2,00 M6
AB403015 400 300 150 1,20 1,20 2,00 M6
AB403020 400 300 200 1,20 1,20 2,00 M6
AB504015 500 400 150 1,20 1,20 2,00 M6
AB504020 500 400 200 1,20 1,20 2,00 M6
AB504025 500 400 250 1,20 1,20 2,00 M6
ABB05015 600 500 150 1,20 1,20 2,00 M8
AB604020 600 400 200 1,20 1,20 2,00 M8
ABB05020 600 500 200 1,20 1,20 2,00 M8
ABB05025 600 500 250 1,20 1,20 2,00 M8
AB705020 700 500 200 1,20 1,20 2,00 M8
AB705025 700 500 250 1,20 1,20 2,00 M8
ABB806020 800 600 200 1,50 1,50 2,50 M8
ABB806025 800 600 250 1,50 1,50 2,50 M8
AB806030 800 600 300 1,50 1,50 2,50 M8
AB1006025 1000 600 250 1,50 1,50 2,50 M8
AB1008025 1000 800 250 1,50 1,50 2,50 M8
AB1008040 1000 800 400 1,50 1,50 2,50 M8
AB1008030 1000 800 300 1,50 1,50 2,50 M8
AB1208030 1200 800 300 1,50 1,50 2,50 M8

IP66 - Acessorios / Accessories

Fechaduras

Locks

Referéncia / Reference
ABLO1
ABLO2

Suporte para ajuste de profundidade

Depth adjusting support

Referéncia / Reference
ABSO01

Opcoes adicionais disponiveis / Additional available options (upon request)

e Porta dupla / Double door
¢ Painel traseiro em ago galvanizado sem pintura / Zinc galvanised unpainted back panel
¢ Pintura em cores diferentes / Different exterior colour finish
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aquatite

Uma extensa gama de bucins e membranas
IP65-1P68, perfeitos para uma instalagéo
segura e a prova de agua. Estes produtos sdo o
complemento ideal para as séries OMNIBOX e
SPA.

An extensive range of cable glands and
membranes IP65-1P68 that are ideally suited for

a perfectly sealed and secure installation. These
products are an ideal compliment to the Omnibox
and Spa series.
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AQUATITE

Informacao técnica

Technical information 40
Bucins de nylon IP68 41
Nylon cable glands IP68
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@ aquatite

AQUATITE

Caracteristicas técnicas

® Protecdo: IP68

e Resisténcia a temperatura: -40°C...+100°C

¢ Resisténcia a temperatura de curto prazo: 120°C
e Alivio de tenséo

¢ Disponivel em varias cores

Technical information

® Protection: IP68

e Temperature resistance: -40°C ~ +100°C
e Short time temperature resistance: 120°C
e Strain relief

e Available in a variety of different colours

L.
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IP68 - Bucim de nylon / Nylon cable glands

Porca forte e duravel Corpo com a parede interna lisa para evitar Junta resistente a produtos quimicos
interferéncia dos fios

Strong and durable end nut Seal gasket resistant to chemicals
Body with smooth internal wall avoids cables

being jammed

Vedagao O-ring Auto-bloqueio, forte, porca duravel e resiste a
vibragbes

O-ring offers ideal sealing

Self locking, strong, durable cap nut resists vibrations

BUCIM DE NYLON (métrica) IP68
NYLON CABLE GLANDS (metric) IP68

Referéncia Chave Medida do cabo

Reference Spanner Cab(lrirf)nge
ATM12* M12x1,5 8,0 21,0 15 3,0~6,5
ATM16* M16x1,5 8,0 22,0 19 4,0 ~8,0
ATM20* M20x1,5 9,0 27,0 24 6,0 ~12,0
ATM25* M25x1,5 11,0 29,0 27 12,0 ~ 16,0
ATM32* M32x1,5 12,0 33,0 38 15,0 ~ 23,0
ATM40* M40x1,5 18,0 45,0 46 22,0 ~32,0
ATM50* M50x1,5 18,0 47,0 56 32,0 ~ 38,0
ATMB3* M63x1,5 20,0 47,0 68 37,0 ~ 44,0

BUCIM DE NYLON (PG) IP68
NYLON CABLE GLANDS (PG) IP68

Referéncia Chave Medida do cabo

Reference Spanner Cab(l; rr:)nge
ATPGO7* PG7 8,0 21,0 15 3,0~6,5
/"( ATPGO09* PG9 8,0 22,0 19 4,0~8,0
T ATPG11* PG11 8,0 25,0 22 5,0 ~10,0
ATPG13* PG13,5 9,0 27,0 24 6,0 ~ 12,0

- ATPG16* PG16 10,0 28,0 27 10,0 ~ 14,0

ATPG21* PG21 11,0 31,0 33 13,0 ~ 18,0

ATPG29* PG29 11,0 39,0 42 18,0 ~ 25,0

ATPG36* PG36 13,0 48,0 53 22,0 ~32,0

ATPG42* PG42 13,0 48,0 60 32,0 ~ 38,0

H 6L ATPGA48* PG48 14,0 49,0 65 37,0 ~ 44,0

* = Substituir por / Replace with:
B = Preto / Black C = Creme / Cream
G = Cinza/ Grey W = Branco / White

(Outras cores disponiveis / enquire for other colours)
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A nossa gama de dados oferece bastidores
ideais para proteger e armazenar com seguranca
equipamentos de rede, acessorios, switches,
patch panels, etc. Todos os produtos desta
gama séao facilmente instalados, manuseados

e mantidos fornecendo uma solugéo de rede
elegante, robusta e duradoura.

Our DATA range offers standard racks ideal

for safely protecting and storing networking
equipment, accessories, switches, patch panels,
etc. All products in this range are easily ins
talled,operated and maintained providing an
elegant, robust and comprehensive networking
solution.

.

t‘i'L'l.'|.1|'n'|.1|1.1\1.1.-.‘u1.mm1.q1.m1.m.

'nu\'lu'l.n“uu“u\
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OMNIUM DATA

Informacao técnica Technical information
Os produtos da Omnium DATA sé&o fabricados de acordo com Products in the Omnium DATA range conform with the following
as seguintes normas internacionais: international standards:

+ NSI/EAI RS-310-D ¥ NSI/EAI RS-310-D

« DIN-41491 « DIN-41491

v |[EC41494 v |[EC41494

v GB/T3047.2-92 v GB/T3047.2-92

v Compativel com padréo internacional 19”, padrédo v Compatible with 19” international standard, metric

métrico e normas ETSI standard & ETSI standards

‘;-J..{_j .y
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Bastidores de chao / Standing server cabinets

Informacao técnica / Equipamento padrao: Technical information / Standard equipment
* Fabricado com alta qualidade SPCC (ago laminado)

e 4 x Trilhos 19”: 2,0mm

e Quadro: 1,5mm

* Postes Quadrados: 2,0mm

e 2 x Painéis laterais: 1,0mm (com chave)

e Placa Estante: 1,2mm

e Tampas de fundo e superiores: 1,2mm

¢ Vidro temperado altamente resistente: 5mm

® 4 x Apoios M12 de ago ajustavel (zincado).

® 4 x 2” Rodizios ajustaveis pesados

(Rodizios ajustaveis e apoios podem ser instalados simultaneamente, permi-
tindo uma carga estatica de até 1000 kg.)

® 4 x Painéis de entrada de cabos

* Revestimento a p6 80-100pm em conformidade com a normativa RoHS

* 1 x Ferramenta TORX

e Manufactured with high quality SPCC (cold rolled steel)

® 4 x 19” Rails: 2,0mm

e Frame: 1,5mm

e Square Posts: 2,0mm

e 2 x Side Panels: 1,2mm (with lock)

e Shelf Board: 1,2mm

e Top & bottom covers: 1,2mm

* Highly resistant tempered glass: 5mm

® 4 x Adjustable steel (zinc plated) M12 supports

® 4 x 2” Heavy duty casters (Adjustable casters and supports can be installed
simultaneously allowing a static load of up to 1000 kg.)

® 4 x Cable entry panels

® Powder coating 80-100um conforming to RoHS standards
® 1 x TORX tooling

Referéncia Medidas (LxPxA) Altura N° Ventiladores Jogo porcas/parafusos Angulo de montagem

Reference Measurement (LxWxD) Height N° Fans Screw/nut set Mounting angle
ODSC18U6060 600 x 600 x 1000mm 18U 2 20 4
ODSC18U6080 600 x 800 x 1000mm 18U 4 20 4
0ODSC22U6060 600 x 600 x 1200mm 22U 2 20 4
0ODSC22U6080 600 x 800 x 1200mm 22U 4 20 4
ODSC27U6060 600 x 600 x 1400mm 27U 2 20 4
0ODSC27U6080 600 x 800 x 1400mm 27U 4 20 4
ODSC32U6060 600 x 600 x 1600mm 32U 2 20 4
0ODSC32U6080 600 x 800 x 1600mm 32U 4 20 4
ODSC37U6080 600 x 1000 x 1800mm 37U 4 40 6
ODSC37U60100 600 x 1000 x 1800mm 37U 4 40 6
0ODSC42U6080 600 x 800 x 2000mm 42U 4 40 6
0ODSC42U8080 800 x 800 x 2000mm 42U 4 40 6
ODSC42U60100 600 x 1000 x 2000mm 42U 4 40 6
0ODSC42U80100 800 x 1000 x 2000mm 42U 4 40 6

Nota: Séo fornecidos desmontados. Caso o cliente pretenda a sua montagem devera ser mencionado no pedido, tendo um
acréscimo no prego.
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Bastidor de parede / Wall mount server cabinets

Informacao técnica / Equipamento padrao:

* Fabricado com alta qualidade SPCC (ago laminado)

e 4 x Trilhos 19”: 1,2mm

e Quadro: 1,2mm

* Postes Quadrados: 1,5mm

e Perfil de montagem: 1,2mm

e 2 x Painéis laterais: 1,2mm

* Vidro temperado altamente resistente: 5mm

* Revestimento a pé 80-100pm em conformidade com a normativa RoHS

Technical information / Standard equipment

® Manufactured with high quality SPCC (cold rolled steel)

® 4 x 19” Rails: 1,2mm

e Frame: 1,2mm

e Square Posts: 1,56mm

® Mounting profile: 1,2mm

e 2 x Side Panels: 1,2mm

e Highly resistant tempered glass: 5mm

® Powder coating 80-100um conforming to RoHS standards

* 1 x Ferramenta TORX

Referéncia
References

ODMC6U3528
ODWM6U6045
ODWM6BUB060
ODWM9U6045
ODWM9U6060
ODWM12U6045
ODWM12U6060
ODWM15U6045
ODWM15U6060
ODWM18U6045
ODWM18U6060
ODWM22U6045
ODWM22U6060

e 1 x TORX tooling

Medidas (LxPxA) Altura N° Ventiladores Jogo porcas/parafusos

Measurement (LxWxD) Height N° Fans Screw/nut set

350 x 280 x 370mm 6U

600 x 450 x 370mm 6U 2 10

600 x 600 x 370mm 6U 4 10

600 x 450 x 500mm 9uU 2 10

600 x 600 x 500mm 9uU 4 10

600 x 450 x 630mm 12U 2 10

600 x 600 x 630mm 12U 4 10

600 x 450 x 770mm 15U 2 20

600 x 600 x 770mm 15U 4 20

600 x 450 x 900mm 18U 4 20

600 x 600 x 900mm 18U 4 20

600 x 450 x 1080mm 22U 4 20

600 x 600 x 1080mm 22U 4 20

Acessorios para Ref: ODMC?* / Accessories for Ref: ODMC*

K
A

|  opacaTeky
m | opbmcazukp
m | opmcaausp
_ ‘ ODMCASWSM3

Cat. 6 UTP Keystone, 180 graus / Cat. 6 UTP Keystone jack, 180 degrees

10", Painel 20 portas vazio, keystone / 20 port naked keystone panel

10", Painel splitter vazio / 10", Naked splitter panel

1U, 10" - EU - 16A, 250V, 3 x tomadas / 3 x sockets,

Cabo de alim. / Power cord: 1,5m
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Acessorios / Accessories
Prateleira consola / Cantilever Shelf

Referéncia Capacidade Profundidade Carga max.
Reference Capacity Depth Max. Capacity

ODACS1U07* 1U 177,80mm  V=6kgs / X=9kgs
ODACS1U10* 1U 266,70mm  V=7kgs / X=12kgs
ODACS1U12* 1U 304,80mm V=9kgs / X=14kgs
ODACS1U15* 1U 381,00mm  V=16kgs / X=18kgs
ODACS2U10* 2U 266,70mm  V=0kgs / X=14kgs
ODACS2U12* 2U 304,80mm  V=11kgs / X=16kgs
ODACS2U15* 2U 381,00mm V=17kgs / X=20kgs

. ODACS2U18X 2U 457,20mm 18kgs

- ¥ E‘,\’E"\t‘;‘:ﬂ ‘éz’/’;i?_ven o) ODACS3U15* 3u 381,00mm  V=20kgs / X=22kgs

Prateleira fixa / Fixed Shelf

Referéncia Medidas Para uso com
Reference Dimensions Used for

ODAFS30 300x489mm 450mm ODWM*
ODAFS45 450x489mm 600mm ODWM*
ODAFS35 350x489mm 600mm ODSC*
ODAFS55 550x489mm 800mm ODSC*

ODAFS62 620x489mm 900mm ODSC*
ODAFS72 720x489mm 1000mm ODSC*

Unidades de ventilacdo / Ventilation Units

Referéncia Medidas Para uso com
Reference Dimensions Used for

ODA1UF1 120x120x38 -

ODA1UF2 410x370x18mm 450mm ODWM*

ODA1UF4 568x410x18mm 600mm ODWM*
ODATERMO Terméstato / Thermostat

Tomadas multiplas / Multi sockets

Referéncia Especificagao

Reference Specification
ODASPMSP 4 maas /5 socket - Gabo do alim./ Power cord: 15
QDTSR 6 tomadas / 6 sc:cLJI;eI?”C;aItE)l; ;j;z\i;nz.s/olyower cord: 1,5m
ODASWSP8 8 tomadas / 8 s;culgeﬁnc-aig zitlésaﬁ;lfs/olyower cord: 1,6m

Painel RJ45 19" / Patch panel

Referéncia Especificacao
Reference Specification
ODAPP6.24 Cat. 6 : 24 portas equipadas / 24 ports
ODAPP6.48 Cat. 6 : 48 portas equipadas / 48 ports
ODANPP6.24 Painel 24 portas vazio / 24 port naked patch panel

Adaptador SC/APC 24 portas / 24 Port patch panel SC/APC adaptor

Referéncia Especificacao
Reference Specification

ODANFOPPR24 SC/APC 24 portas / 24 ports SC/APC

ODACM1  Gestéo de cabos / Cable Management

Muitos mais acessoérios para gama Omnium DATA disponiveis a pedido
Other accessories available upon request
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A Omnifix oferece uma gama de alta qualidade de
produtos de fixagcao relacionados com instalagdes

elétricas, incluindo abracadeiras de nylon,
buchas, clipes para prender cabos, etc.

Omnifix offers a high quality range of fixing
products related to electrical installations,
including nylon cable ties, wall plugs, cable clips,
etc.
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Abracadeiras
Cable ties

50

Terminais de cobre
Copper tube cable lugs

51

Ligadores tipo "Cage Clamp"
Cage clamp wire connectors

51

Ponteira simples isolada
Polypropelene insulated end sleeves

52

Ponteira dupla
Twin cord end sleeves

52

Ligadores para cabo "tipo U"
U-type wire connectors

53
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Abragadewas de nylon Medidas / Dimensions (mm)

Nylon Cable Ties Referéncia
Reference Larg. Comp. Poleg.
Width | Length Inches
24"

OF2.5060* 100 340 435 8
OF2.5080* 2,2 80 320 80 22 100 340 435 15 8
4 OF25100 25 100 4 100 25 100 345 435 22 8
OF25120° 25 120 47 120 25 1,10 355 460 30 8
OF2.5150° 25 150 6" 150 25 110 350 455 35 8
OF2.5200* 25 200 8" 200 25 110 350 450 53 8
OF3.6120° 36 120 47" 120 36 120 430 605 30 18
OF3.6140* 36 140 55" 140 36 130 430 605 33 18
OF3.6150° 3,6 150 6" 150 36 130 430 605 35 18
OF36180° 36 180 72" 180 36 1,30 445 620 44 18
OF3.6200° 36 200 g 200 36 130 435 610 53 18
OF3.6250° 36 250 10" 250 36 135 450 615 65 18
OF3.6300° 36 300 12" 300 36 135 440 615 76 18
OF3.6370° 36 370 140 370 36 135 450 615 102 18
OF4.8120° 48 120 47" 120 48 135 460 755 24 22
OF4.8150* 48 150 6" 150 48 135 555 725 35 22
OF4.8180° 48 180 7,2" 180 48 1,35 525 7,65 46 22
OF4.8200° 48 200 8" 200 48 135 525 7,65 50 22
OF4.8250* 48 250 10" 250 48 145 535 765 60 22
OF4.8280* 48 280 11 280 48 145 575 755 70 22
OF4.8300° 48 300 121 300 48 145 575 755 76 22
OF4.8350° 48 350 140 350 48 145 610 7,80 8 22
OF4.8380° 48 380 15" 380 48 145 500 7,40 102 22
OF4.8400 48 400 16" 400 48 145 58 7,60 105 22
OF4.8430° 48 430 17" 430 48 145 590 7,50 110 22
OF4.8450° 48 450 18" 450 48 145 590 750 116 22
OF4.8500° 48 500 20" 500 48 145 590 7,50 145 22
OF6.3200° 63 200 8" 200 63 13 720 1050 50 38
OF6.3250° 63 250 10" 250 63 135 710 1040 65 38
OF6.5300 65 300 12 300 65 150 690 1090 76 38
¥ OF6.5350° 65 350 140 35 65 150 660 1150 8 38
OF7.5200 75 200 8" 200 75 170 710 1210 50 55
OF7.5250 75 250 10" 250 75 170 790 1210 65 55
OF7.5300° 7.5 300 12" 30 75 160 700 1170 76 55
- OF7.5350 7,5 350 140 30 75 160 700 1170 8 55
8 ) OF7.5380* 75 380 15" 380 75 170 720 1260 102 55
OF7.5400 75 400 16" 400 75 170 720 1260 105 55
OF7.5450* 7,5 450 18" 450 75 170 720 11,70 116 55
OF7.5500* 7,5 500 20" 500 75 170 720 11,70 132 55
OF7.5550* 7,5 550 216" 550 7,5 180 7,20 11,70 145 55
OF7.5760° 7.5 760 30" 760 75 1,90 750 1300 228 55
OF9.0400° 9,0 400 16" 400 9 19 810 1350 105 80
o« OF9.0450* 90 450 18" 450 9 190 810 1350 116 80
! T OF9.0500* 9,0 500 20" 500 9 19 810 1350 132 80
= mﬁ OF9.0550 9,0 550 216" 550 9 190 810 1350 145 80
* OF9.0650° 9,0 650 26" 650 9 19 810 1350 178 80
OF9.0700* 90 700 28" 700 9 19 810 1350 205 80
OF9.0760* 90 760 30" 760 9 19 810 1350 225 80
- OF9.0920° 90 920 36" 920 9 210 820 1350 263 80
E’sz T:;lgfats C/of‘;r fc‘JBrlaV%ite OF9.01020 9,0 1020 40" 1020 9 210 820 1350 205 80
Outras medidas disponiveis sob pedido OF9.01220* 9,0 1220 48" 1220 9 2,10 9,30 14,60 340 80
Other sizes available upon request OF9.60450° 9,6 450 18" 450 96 210 930 1510 116 200
OF9.60500° 96 500 20" 500 96 210 930 1510 132 200
OF12650* 120 650 26" 650 12 210 1150 17,10 178 250
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Terminais de cobre / Copper tube cable lugs
Terminais desenhados para trabalhos em alta voltagem e resisténcia

Terminal lugs designed for high voltage and resistance applications

Medidas / Dimensions (mm)

Referéncia
References
OFCTLO1 5.2 1,8 3,7 8,0 6,5 16,0
OFCTLO02 4,2 2,4 4,0 8,0 7,0 18,0
OFCTLO3 5,2 2,4 4,0 10,0 7,0 20,0
OFCTLO4 52 3,1 4,8 10,0 7,5 20,0
OFCTLO5 6,5 3,1 4,8 10,0 7,5 20,0
OFCTLO6 5,2 3,8 515) 10,0 8,0 23,0
OFCTLO7 6,5 3,8 5,5 12,0 8,0 23,0
OFCTLO08 6,5 4,5 6,2 12,0 9,0 25,0
OFCTLO09 8,4 4,5 6,2 12,0 9,0 25,0
OFCTL10 6,5 54 71 12,0 11,0 30,0
OFCTL11 8,4 54 71 12,0 11,0 30,0
OFCTL12 6,5 6,8 8,8 13,0 13,5 33,0
OFCTL13 8,4 6,8 8,8 18,0 13,5 33,0
OFCTL14 8,4 8,2 10,6 15,3 14,5 38,0
OFCTL15 10,5 8,2 10,6 18,0 14,5 38,0
OFCTL16 8,4 9,5 12,4 17,8 17,0 45,0
OFCTL17 10,5 9,5 12,4 17,8 17,0 45,0
OFCTL18 10,5 11,2 14,7 21,0 19,5 50,0
OFCTL19 13,0 11,2 14,7 21,0 19,5 50,0
OFCTL20 10,5 13,5 17,4 25,0 23,5 55,0
OFCTL21 13,0 13,5 17,4 25,0 23,5 55,0
OFCTL22 13,0 15,0 19,4 28,0 26,0 63,0
OFCTL23 17,0 15,0 19,4 28,0 26,0 63,0
OFCTL24 13,0 16,5 21,2 30,0 29,0 70,0
OFCTL25 17,0 16,5 21,2 30,0 29,0 70,0
OFCTL26 17,0 18,5 23,5 34,0 33,0 75,0
OFCTL27 17,0 21,0 26,5 38,0 40,0 90,0
OFCTL28 21,0 21,0 26,5 38,0 40,0 90,0
OFCTL29 17,0 23,5 30,0 43,0 44,0 98,0
OFCTL30 21,0 23,5 30,0 43,0 44,0 98,0
OFCTL31 17,0 28,5 36,5 50,1 46,0 110,0
OFCTL32 21,0 28,5 36,5 50,1 46,0 110,0
OFCTL33 17,0 30,0 39,0 56,0 50,0 120,0
OFCTL34 21,0 30,0 39,0 56,0 50,0 120,0
OFCTL35 21,0 35,0 45,0 65,0 56,0 140,0
OFCTL36 = 39,0 50,6 73,5 60,0 170,0
OFCTL37 - 43,0 56,2 81,0 87,0 200,0
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Ligadores tipo “CAGE CLAMP” / Cagle clamp wire connectors

Projetado para conexao de fiagdo - reutilizavel, 0-400V AC

Designed for reusable wiring connections, 0-400V AC
Faixa de fio sélido Faixa de cabo flexivel
Wire range Flexible core cable range
mm? mm?

Referéncia

References

OFACC02 0,08 ~2,5 0,08 ~ 4,0 32A
OFACCO03 0,08 ~2,5 0,08 ~ 4,0 32A
OFACCO05 0,08 ~ 2,5 0,08 ~ 4,0 16A

Ponteira simples isolada / Polypropelene insulated end sleeves

Fabricadas em cobre eletrolitico estanhado. Ponteiras desenhadas para reforgar a flexibilidade do cabo nas ligagdes

Manufactured with tin plated electrolytic copper. Connector designed to reinforce fine wire strands when terminating a cable

Medidas / Dimensions (mm)

Referéncia Cor
Reference Colour

OFIS01! 6,0 12,0 2,6 6,0 1,3 1,0 0,5

OFIS021 8,0 14,0 2,6 6,0 1,3 1,0 0,5 Laranja/Branco
OFIS03! 10,0 16,0 2,6 6,0 1,3 1,0 0,5 Orange/White
OFIS04! 12,0 18,0 2,6 6,0 1,3 1,0 0,5

OFIS052 6,0 12,4 28 6,4 1,5 1,2 0,75

OFIS062 8,0 146 2,8 6,4 1,5 1,2 0,75

OFIS072 100 164 28 64 15 12 075 Branco/Azul
OFIS082 12,0 184 28 6,4 1,5 1,2 0,75 White/Blue
OFIS092 180 244 28 6,4 1,5 1,2 0,75

OFIS103 60 124 30 64 1,7 1,4 1,0

OFIS113 8,0 14,6 3,0 6,4 1,7 1,4 1,0 Amarelo/Vermelho

OFIS123 10,0 164 30 64 17 14 1.0 Yellow/Red
OFIS13? 120 184 30 64 17 1,4 1,0
OFIS144 80 146 35 64 20 17 1,5

4 Vermelho/Preto
OFIS15 100 164 35 64 20 17 15 iAok

OFIS16* 18,0 244 35 6,4 20 57 1,5
OFIS17° 8,0 152 4,0 70 26 23 2,5

. Azul/Cinzento
OFIS18 12,0 19,0 4,0 70 26 23 2,5 Blue/Grey
OFIS19° 18,0 250 4,0 70 26 23 2,5
OFIS20°8 9,0 165 44 75 32 28 4,0

OFIS21¢ 12,0 195 44 75 32 28 4,0 Cinzento/Laranja

Grey/Orange
OFIS22° 180 255 44 75 32 28 40
7
OFIS23 120 200 63 80 39 35 60 Preto/Verde
Adicionar / Add: ORIS2NN NS08 RSO0 NS RECH NS08 NS08 D plck/Green

N = para Laranja/for Orange
P ! g OFI1S258 12,0 215 7,6 9,5 4,9 4,5 10,0 Creme/Castanho/Verde

1
2 - W = para Branco/for White C /B /G
?- Y = para Amarelo/for Yellow OFIS26° 180 275 7.6 95 49 45 100 o ownoreen
4- R = para Vermelho/for Red
5 - A = para Azul/for Blue OFIS27° 12,0 222 88 102 6,2 5,8 16,0 Verde/C
6 - G = para Cinzento/for Grey erae/Lrema
7 - B = para Pretoffor Black OFIS28° 180 282 88 102 62 58 160 Green/Cream
8 - C = para Creme/for Cream 0
¢ -V = para Verde/for Green OFIS29 160 290 112 130 79 75 25,0 Castanho/Verde/Preto
0 - M = para Castanho/for Brown OFIS30™ 220 350 11,2 130 79 75 25,0 Brown/Green/Black
OFIS31 16,0 30,0 12,7 140 87 83 350
Castanho/Brown
OFIS32 250 39,0 12,7 140 87 83 350
OFIS33 20,0 36,0 153 16,0 109 10,3 50,0 Verde Oliva
OFIS34 250 41,0 153 160 109 10,38 50,0 Olive Green
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Ponteira dupla / Twin cord end sleeves
Fabricadas em cobre eletrolitico estanhado. Ponteiras desenhadas para reforgar a flexibilidade do cabo nas ligagées

Manufactured with tin plated electrolytic copper. Connector designed to reinforce fine wire strands when terminating a cable

Condutor Medidas / Dimensions (mm)

Referéncia | conquctor Cor
References i Colour
‘ / OFTCS04  2,0%1,0 15,1 Vermelho/Red
OFTCS05 2,0x1,0 10,0 171 515 71 23 20 Vermelho/Red
OFTCS06 2,0x1,5 80 155 64 72 26 23 Preto/Black
._F_—L—Bq OFTCS07 2,0x1,5 120 195 64 75 26 23 Preto/Black
|
= OFTCS08 2,0X25 100 185 80 85 33 29 Cinzento/Gre
/o = y
Tl O OFTCS09  2,0X25 130 215 80 85 33 29 Azul/Blue
,,,,,,,,,, == N N o
N — OFTCS10'  20X40 120 231 88 111 42 ag  -anaCinzento
Orange/Grey
OFTCS112  2,0x6,0 140 26,1 95 121 53 49 Vgﬁﬁ:ﬂ‘,‘%ﬁ}[ﬁf
Adicionar / Add:
CastanhoVerdeVermelho
3
- N = para Laranja/for Orange - G = para Cinzento/for Grey OFTCS12 20x100 140 266 126 120 69 65 Brown/Green/Red
2-V = para Verde/for Green - Y = para Amarelo/for Yellow e Tm—
- M = para Castanho/for Brown - G = para Cinzento/for Grey OFTCS134 2,0x16,0 14,0 31,3 190 173 8,7 83 Cream/White
R = para Vermelho/for Red

4 - C = para Creme/for Cream - W = para Branco/for White

Ligadores para cabo tipo "U" / U-type wiring connectors

Voltagem: 250 ~ 450V.
Disponivel em PE (-40°C ~ +65°C), PP (-20°C ~ +90°C), e PA (-30°C ~ +110°C)

Voltage: 250 ~ 450V.
Available in PE (-40°C ~ +65°C), PP (-20°C ~ +90°C), and PA (-30°C ~ +110°C)

Medidas / Dimensions (mm)

Referéncias 8 Tamanho do para-
) OFWC*U04** 3A 4mm?2 91,4 156 10,8 64 3,0 75 5,8 M2,5 x 4
1 ; OFWC*U06** 6A 6Bmm? 1125 160 128 75 3,2 95 6,2 M3 x 4,5
\ 1 -6-!’" OFwcC*u10*  10A10mm2 1280 206 150 8,6 4,2 10,8 7,3 M3 x 6
H . [ g OFwcCc*u12*  15A12mm2 137,3 225 166 9,0 45 115 8,1 M3 x 7
-y 7
1. 5§ # OFWC*U14*  20A14mm2 137,56 22,0 17,7 99 4,7 12,0 8,4 M4 x 6,5
{ ﬁ" v OFWC*U16*™  30A16mm2 1645 253 190 10,7 56 19,0 9,3 M4 x 7
¢ OFWC*U25*  60A25mm2 1855 292 240 133 66 158 13,0 M4 x 9
OFWC*H35*  80A35mm? 2045 326 272 140 7,0 17,3 148 M5 x 11
OFWC*U40*  100A 40mm2 250,0 456 306 180 88 215 21,6 M6 x 12
= Substituir com / Replace with:
1=PE-2=PP-3=PA
= Substituir com / Replace with:
B = para Preto / for Black
W = para Branco / for White
L E1 E2 . — ‘ 1
imm! |mm] e — — 73
LN | ‘ L \A DL
FV_J‘ / | [¢) [¢) {
CT\ | "8‘ \ [ i en } X (\f
2, \ / \ N\
g/ \\J =/ { =7 ‘
¢
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Kuara lite

Kuara Lite tem como conceito a implementacéo
de solugdes que ligam criatividade e inovagéo.
Insatisfeita com a tecnologia "de hoje", Kuara
Lite encontra-se em constante envolvimento com
estudo e aplicabilidade das novas tecnologias e
o inegavel compromisso com a sustentabilidade
ambiental e eficiéncia da iluminagéo técnica dos
dispositivos do futuro.

The concept of Kuara Lite is implementation
solutions linking creativity with innovation . Not
content with "todays" technology, Kuara Lite is
constantly engaged in the study and applicability
of new technologies with an undeniable
commitment to environmental sustainability and
efficiency of its technical lighting of "tomorrows"
devices.

KUARA LITE

54




Kuara lite @

KUARA LITE

Lampadas LED
LED Bulbs 56

Painel LED
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Luminaria LED para poste exterior - IP66 61
IP66 - LED exterior lamp head
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LUCIDA: Lampadas LED / LED bulbs

CRI CRI
>80 >80 3w LD****3.0120C(*)

I * 280-300Im) | LD****3.0120B(*)
3w [A****3.0120C(*) ¢ :
(280:300im) | [A”***3.01208(*) Sorssomm |
re 54x950mm || A****3.0120F(*) 4W LD 4.0120C(*)

. aw LA***+4.01200(%) (350-380im) | LD****4.0120B(*)

56x950mm | LD****4.0120F (*)

4,5W LD****4.5120C(*)

(380-400im) | LD****4.5120B(*)

56x950mm | LD****4.5120F (*)

i (320-350im) | LA****4.0120B(")
E 54xe50mm | [A****4.0120F (*)
1 F
— *xxx = GUTO ) *xxk = GUTO L0
RoHS Rl é@% DH xxk = MR16 é&%
SMD SMD
ooy *E=220-240V /D = 85 - 265V * E=220-240V /D = 85 - 265V

CRI
>80

5W LF****5.0120C(*)

LF****5.0060C(*)

(350-400im) | LF****5.0120B(*) (430-480Im) | LF****5.0060B(*)

52x950mm | LF****5,0120F (*) 52x950mm | LF****5.0060F (*)

& 4

#P' % F
-
K B
‘l‘-‘l’ f
*xx% = GUTO 10 Bl =1G o) 0l
- hkkk — MR]G % - KRKK = MR'|6 %
liant
@ Somuan * £ =220-240V /D = 85 - 265V @ e *E=220-240V /D = 85- 265V

CRI 5 CRI (1800
W LFE27-7.0360C
@ (630-660im) | LFE27-7.0360B*

103x832mm LFE27-7 0360F*

3w LGE14-3.0180C(*) (*

oW LFE27-9.0360C" (270-320Im) | LGE14-3.0180B(*) (*

*

(810850m) | LFE27-9.0360B" 105x37mm | [ GE14-3.0180F (*)

1Txe41mm LFE27-9.0360F*

13W LFE27-13.0360C* (400-450im) | LGE14-4.0180B(*) (*

(@)
@)
@)
4w | LGE14-4.0180C(*)(*)
@)
@)

(11701230Im) | LFE27-13.0360B* 105x237mm | | GE14-4.0180F (*) (*

147x962mm | LFE27-13.0360F
20W LFE27-20.0360C*
(1800-1950Im) | LFE27-20.0360B* * 0 = 0paco / Frosted

RoHS 157x985mm | | FE27-20.0360F F = Transparente / Transparent
0 RoHS
S M D compliant SM D compliant

BEEEE *E=220-240V /D =85-265V 2] *E=220-240V /D =85-265V

5W LIE27-6.0210C(*)
CRI CRI (450-500m) | LIE27-5.0210B(*)
>80 >80 90xS50mm | LIE27-5.0210F (%)

7w LIE27-7.0210C(*)
3w LHE27-3.0180C(*)(*)

(630-660im) | LIE27-7.0210B(*)
(270-320Im) | LHE27-3.0180B(*) (*) 110x960mm LIE27-7.0210F(*)

80x945mm | | HE27-3.0180F (*)(*) 4 oW LIE27-9.0210C(*)

45W  |LHE27-4.5180C(*)(*) // ;, (810850Im) | LIE27-9.0210B(*)

‘@ (400-450Im) | LHE27-4.5180B(*)(*) 4 {p 110x860mm | |1IE27-9.0210F(*)
# 80xe45mm | | HE27-4.5180F (*) (%) _:'.:‘-.‘ 12w LIE27-12.0210C(*)
w"‘f == (11001250im) | LIE27-12.0210B(*)
120x970mm | | |E27-12.0210F(*)

* 0 = Opaco / Frosted 15W LIE27-15.0210C(*)

R A sy ey (1350-1500Im) | LIE27-15.0210B(*)
ROHS p P HOHS 140x995mm | | |E27-15.0210F(*)
SMD compliant . SMD compliant
i E=220-240V/D =85-265V [hanyg  FT220-240V/D=85-265V/DC =12V
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LUCIDR: Tubos LED / LED bulbs

CRI 180°
>80 \/’

12w LG13-12.180C *
(1200-1400Im) | LG13-12.180B *
599x®26mm LG13-12.180F # .

18W LG13-18.180C ¢y
(1700-1800Im) | LG13-18.180B ¢)
1198x926mm | LG13-18.180F &)

24W LG13-24.180C *’
(2400-2500m) | LG13-24.180B *’
1498x826mm LG13-24.180F *

* 0 =0paco / Frosted
F = Transparente / Transparent

@ ﬁ%ﬂ% AC85-265V 50/60Hz
sei:5kE]
POLARIS: Painéis LED - IP44 / IP44 LED panels
CRI —
PR4.5WCDE
45 <400M) by, swBDE >80
mm PR4.5WFDE 12W cos0m) PR12WCDS
PR12WCDE oo PR12WBDS
12\6/:/1%2?::“) PR12WBDE PR12WFDS
PR1BWCDS
iy~ Egl ?\9/V(FJDDEE ]fgagggﬂ) PR18WBDS
mggoo'm) PR15WBDE PR1BWFDS
mm
s 24w qozom) | FEZIERS
18W (1440Im) 38x=300mm
8225mm PR18WBDE PR24WFDS
PR18WFDE 36W (2860m) | PR3BWCDS
- 24W (1920im) Eggnggg 38x500mm Egggwggg
©300mm PR24WFDE PRASWCDS
48W (3840Im)
B ag 36W (2880im) | LRSOWCDE B o 38x9600mm Egigwsgg‘
= PR36WBDE =
RoHS ©500mm PR36WFDE ROHS
SMD . SMD
et Driver = AC85-265V 50/60Hz Sans Driver = AC85-265V 50/60Hz

Wk MR gy

’
B gy,

SMD

QO
HEH

CRI (V) "
>80 40,000hrs
4=

——
=0
12W PS12WCDE <
(960Im) PS12WBDE <
170*mm PST2WFDE <
15W PS15WCDE <~
(1200Im) PS15WBDE <
190%mm PST5WFDE <
18W PS18WCDE <~
(1440Im) PS18WBDE <
226°mm PST8WFDE <
24W PS24WCDE <~
(1920Im) PS24WBDE <~
300°mm PS24WFDE <

Driver = AC85-265V 50/60Hz

CRI
>80

SMD

QE
2,02 530

&=
]

12w PR12WCDS <~
(960Im) PR12WBDS <
38x170°mm PR12WFDS <
18W PR18WCDS <
(1440Im) PR18WBDS <
38x225%mm PR18WFDS <~
24W PR24WCDS <
(1920Im) PR24WBDS <
38x3002mm PR24WFDS <

Driver = AC85-265V 50/60Hz

< =BL
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LUNRA: Plafoniers LED IP65 - Policarbonato / IP65 Polycarbonate LED bulkhead

5000k
6500k

5W

) Ec | @
Im | 173x  280cm
2m ¢ +—i- 431x  560cm
3m | — 19x  830cm
am | I.i-:il 1l 1m0cm
Bm ———— 7Ix  1390cm
5W LPHOB5-5W *C<-
(380-400Im) LPHOB5-5W *B<-
95x290x200mm | LPHOB5-5W *F<-

O
HEEE

SMD

+=BL

*E=220-240V /D =100 -240V

SMD

5W

\ \ Ec [ @
Im | 173 | 280cm
2m | = 43ix  560cm
e 19 830cm
4m | m:w 17 1M0em
5111_. = =, 7lx  1390cm
TW LPFOB5-7W*C+<-
(580-600Im) LPFO65-7W *B<-
95x290x200mm | LPFO65-7W*F<-

< =BL

RoHS
compliant
eonean e *E=220-240V /D =100 - 240V

SMD

5W

B | @

394Ix | 290cm
9Ix  580cm
44lx  870cm
25Ix  1160cm
16)x  1440cm

LPHRG5-7W *C<-
LPHRG5-7W*B<
LPHRG5-7W*F<-

W
(520-540Im)
95x@300mm

< =BL

*E=220-240V/D =100 - 240V

S5W
Bk | @

m = 3941x  290cm
Im = ———| 99Kk 580cm
m i 441 870cm
4m — 25/x  1160cm
Bm | ———= 16  1440cm
14W LPFR65-14W *C<~
(1200-1250im) | LPFR65-14W*B<-
95x@300mm LPFRE5-14W * F<-

< =BL

*E=220-240V /D =100 - 240V

3000k
5000k

6500k

SMD

e

[
5W

Ec [ 0
m : - 403 280cm
am =] 101x 570cm
am | = 49k 850cm
-lml — 25lx  1#0cm
Bm ———— 161X 1420cm
14W LPFS65-14W* C<-
(1100-1150Im) LPFS65-14W*B<
95x290°’mm LPFS65-14W*F<-

< =BL

*E=220-240V /D =100 - 240V
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CURSA: Luminarias estanques LED IP65 - LED IP65 Industrial lighting fixtures

o

50,000hrs

1800
:Egg CRI > 80 Q ‘

SMD

@ DIRECTIVE
2002/98/KC

(/)

50,000hrs

w00 @R
2280500

12W (24 LEDs) |CURG65A* 12<>060C

(970Im) CURB5A* 12<>060B

108x120x600mm | CURG5A* 12<>060F

* Corpo e difusor fabricados em PC 24W (50 LEDs) | CURB5A*24<>060C

* Body and diffuser manufactured in PC (2290Im) CURB5A*24<>-0608B
108x120x600mm | CURG5A * 24<>060F

* Facil/rapida instalagdo em tetos e outras superficies 24W (50 LEDs) | CUR65A*24<>116C
* Easy/quick installation on ceilings & other surfaces (2360Im) CURG5A*24<>116B
108x120x1160mm | CURGHA*24<>116F

« Distribuigdo luminosa: Simétrica 36W (75 LEDs) | CUR65A*36<>116C
« Light distribution: Symmetric (3540Im) CUR65A 361168
108x120x1160mm | CURG5A *36<>116F

* Resistente a fortes impactos 48“’(4(5]:)(: L)EDS) gURgSA%gz] 120
« Poci . m URGHA*48<>116B
Resistant to heavy impacts 108x120x1160mm | GURGBA* 481 16F

. . " . 34W (78 LEDs) |CUR65A*34<>156C
: g $nos de garantia gon:ru defeﬁosfdetfa'bncg ut (3030Im) CURBBA*34< 1568
‘ear warranty against any manufacturing defau 108x120x1560mm | CURGBA* 34<156F
54W (120 LEDs) |CUR65A*54<>156C

= (5150Im) CUR65A*54<>156B
e e 108120c1560mm | CURSSA 54 156F
70W (160 LEDs) |CURB5A*70<>156C

. N (5600Im) CURG5A* 70<>156B
Driver OSRAM: * E = 220 - 240V / A = 110- 130V 108x120x1560mm | CUR65A* 704> 156F
. 12W (180 LEDs) | CURG5B-12<-060C
: g"e;egg‘; °n°mp°°'° (920-1050im) | CURG5B-124060B
9 62x70x600mm CUR65B-12<-060F
« Driver multivoltagem 24W (360 LEDs) | CUR65B-24+120C
o Ml . (1700-2000Im) CURG5B-24+120B
Multi-voltage driver 62x70x1200mm CURGBB-245120F
« Corpo e difusor fabricados em PC 32W (456 LEDs) CURG5B-32+-150C
« Body and diffuser manufactured in PC (2200-2500im) | CUR65B-3241508
62x70x1500mm CURG5B-32<150F

« Fdcil/rapida instalagdo em tetos e outras superficies
« Easy/quick installation on ceilings & other surfaces

* Resistente a fortes impactos
* Resistant fo heavy impacts

« 5 anos de garantia contra defeitos de fabrico
« 5 Year warranty against any manufacturing default

<> 0 = Opaco / Frosted
<> F = Transparente / Transparent

Driver OMNIUM: 100-240V, 50/60Hz

PROLINE: Luminarias estanques LED IP65 - IP65 Industrial lighting fixtures

IP65
IK08

IEC-60598-1

Medidas / Dimensions

Referéncia Tipo de Iampada Largura Comprimento Altura
Reference Lamp type Width Length Height
PL<*118 -T8 T-8 18W 88mm 660mm 95mm
PL<>136-T8 T-8 36W 88mm 1270mm 95mm
PL<-158-T8 T-8 58W 88mm 1570mm 95mm
Medidas / Dimensions
M WEDED a5 Largura Comprimento Altura
Reference Lamp fype Width Length Height
PL<>218-T8 T-8 18W 135mm 660mm 95mm
PL<>236-T8 T-8 36W 135mm 1270mm 95mm
PL<>258-T8 T-8 58W 135mm 1570mm 95mm

Balastro eletronico 220-240VAC (50Hz) / Electronic Ballast 220-240VAC (50Hz)
Luminaria preparada para instalagéo de lampada LED / Lighting fixture ready for LED tube installation
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VEGR: Projetores LED IP65 - LED IP65 Floodlight

T
roe ) (ori>80 ()
50,000hrs
IEC 60598-1
Estrutura em aluminio forjado
Resiste a impactos, choques e vibragoes
Estrutura e vidro resistentes
Excelente feixe de luz, eficiéncia e efeito anti-reflexo
Instalacdo fdcil e rdpida em paredes e outras superficies
Orientag@o: Fixo
2 anos de garantia

e o o o o o o o

UG" IEC 60598-1
Lathe processed forged aluminum housing

Resists heavy impacts, shocks and vibrations

Efficient use of light including outstanding glare reduction
Easy and quick installation on walls and other surfaces
Orientation: Fixed

Light distribution: Symmetric

2 year warranty

VG-3

QL

VEGA- VEGA-3
10W VG1-10C 10W VG3-10C
(700-750Im) VG1-10W (900-950Im) VG3-10W
114x85mm VG1-T0F 119x110x37mm VG3-10F
20W VG1-20C 20W \VG3-20C
(1400-1500Im) VG1-20W (1800-1900Im) VG3-20W
180x140mm VG1-20F 160x140x37mm VG3-20F
30w VG1-30C 30w VG3-30C
(2100-2300Im) VG1-30W (2700-2850Im) VG3-30W
225x187mm VG1-30F 180x155x37mm VG3-30F
50W VG1-60C 50W VG3-50C
(3200-3500Im) VG1-60W (4500-4700Im) VG3-50W
225x187mm VG1-50F 191x228x44mm VVG3-50F
70W VG1-70C 100W VG3-100C
(3800-4200Im) VG1-70W (9000-9250Im) VG3-100W
285x362mm VG1-70F 268x276x46mm VG3-100F
100W VG1-100C 200W VG3-200C
(4500-5000Im) VG1-100W (17000-175000Im) VG3-200W
285x367mm VG1-100F 333x444x46mm VG3-200F

Driver = AC85-265V 50/60Hz Driver = AC85-265V 50/60Hz

ALMACHGBS: Luminaria de Emergéncia LED - IP65 -

IP65 - LED Emergency lighting fixture

VERSAO PERMANENTE  MAINTAINED VERSION
CRI > 80 3w AM653WM3*C
(200Im) AMB53WM3*B
352x227x78mm  AM653WM3*F
l/‘:’\' 5W AM655WM3*C
50,000hrs

(400Im) AMB55WM3*B
352x227x78mm  AM655WM3 *F

VERSAO NAO PERMANENTE ~ MAINTAINED VERSION

. 3w AMB53WN3'C|
i i (200im)  AMB53WN3 B |
M R 352x227x78mm | AMB53WN3*F
\ e 5W  AMBB5WN3'C|
= (400Im) AMB55WN3*B

352x227x78mm _ AMB55WN3*F |

* AMB5-3W* = Ni-Cd 4,8V-900mAh
* AMB5-6W* = Ni-Cd 4,8V-1800mAh

30 x 35628 LED SMD CHIP

) ) @ BB
5255500k ]

*E=220-240V/D=110-265V

IP40  (CRI>80
3W AMB5RM3W * C
(200Im) AMB5RM3W * B

350x135x48mm  AMB5RM3W * F

=
- Com Telecomando
- With remote management
30 x 2835 LED SMD CHIP = e AMB5-3W* = Ni-Cd 4,8V-900mAh

o) 0 @ BB
12255550

Driver = AC85-265V 50/60Hz

- Fabricado de acordo com a norma EN60598-2-22

- Caixa e difusor em policarbonato resistente a fortes impactos

- Tempo de recarga complefa: 24 horas

- Clips interiores de acesso para facilitar a instalag@o e manuten¢@o

Acessorio de encastrar / Recessed accessory

Fabricado com ago laminado a frio
Manufactured with cold rolled steel

- AMG5RK-BL
. AMB5RK-CR
-~

Pictograma autocolante - Tipos / Adhesive laminate - Legend
*=01 *=02 *=03 *=04

*=08 *=09 *=10 *=11

- Manufactured in accordance with EN60598-2-22 norm

- Polycarbonate housing and diffuser resistant to heavy impacts

- Time required for complete charge: 24 hours

- Interior access clips for easy installation and maintenance procedures

Sinalética de metal para pictograma / Metallic legend frame: AMB5ELSA*

* Opgoes de pictograma abaixo
* Legend options below

*=05

S5 78 A A5 8 Jx-HE-2JEXIT

*=06 *=07 *=15

=12 =13 =14

Gzl A <0 B B EXY B
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BELLATRIX: Luminaria LED para poste exterior - IP66 - IP66 - LED exterior lamp head

" eow | BEL1-060C+ _ BEL2-100C+
(6000im) _ BEL1-060B<- | moow
650x236x117mm | BEL1-060F<~ (10000Im) BEL2-100B<~
70W BEL1-070C<- 800x291x132mm .
(7000im) _ BEL1-070B< e 1 BEL2-100F
AW 650x236x1 7mm _ BEL1-070F<- QONLRTA 120W BEL2-120C+-
=120 e e 120 -120 s 4] x 120 —
2y 80w BEL1-080C+- S NN s e (12000im) BEL2-120B<-
@ S (8000m) _BEL1-080B<- : ZZz2! oo e
~so— === » 650x236x117mm  BEL1-080F<- -5 90 BEL2-120F<~

<+ =BL

NS LBl \V4 =
T ioa T

cosu

&hatica

£ » ©0/180
£30/218 "~ Frrannil g €307210

-3 30 £60/240 30 =L | || 0 cH0/240
ch0/ae e90/70

[} o
RoHS AN RoHS
cos . . 2 |
@ B oveenss Driver = AC85-265V 50/60Hz co it Driver = AC85-265V 50/60Hz

1sow | BEL3I60C¢ |
(15000Im) BEL3-150B+<
950x347x165mm BEL3-150F+
BEL3-180C<-

Dcais ‘sow
' (18000im)  BEL3-180B+

s 950x347x1565mm BEL3-180F~

& =BL

¥ rtica
€0/180

e30/210
ek0/240
e90/270

Driver = AC85-265V 50/60Hz

Lente dptica antirreflexo com um amplo alcance

Material fundido @ pressdo com alhetas desenhadas para uma maior dissipagéo de calor
Desenho moderno e de fdcil instalagdo e manutengdo

Disponivel em diferentes acabamentos

Patented anti-glare optic lens with wide light spread

High quality ergonomic die casting body with fins designed for optimal heat sink properties
Modern design with an easy installation and maintenance

Available in various color finishes
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Omnium Electric Iberia, S.L.

portugal@omnium-electric.com

www.omnium-electric.com

Distribuigdo exclusiva para Portugal:

——

ENGENHARIA E DISTRIBUICAO

BRAGANCA
tIf/fax: (+351) 273 329 271
geral@chlengenharia.com

Avenida das Cantarias, N°20, R/C esq.
5300-107 Braganca

PENAFIEL
tif/fax: (+351) 255 724 135
info@chlengenharia.com

Av. Central de Guilhufe N.° 198, R/C Esq.
4560-131 Penafiel




